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Abstract 

Among the music scholars who established the place of Tamil kirtana-s in the Carnatic 
music tradition, Papanasam Sivan is particularly notable. His compositions integrate the 
literary qualities of the Tamil language with the raga frameworks of Carnatic music. 
His kirtana-s are characterized by devotional content, a simple linguistic style, 
swarakshara alignment, and a textual (Sahitya) structure that harmonizes with raga 
sanchara-s (Melodic phrases).Previous studies have focused on Papanasam Sivan's 
contributions from the perspectives of devotional literature, the Tamil Isai (Tamil Music) 
movement, and concert traditions. However, there are relatively few studies that 
systematically analyse, from a musicological basis, the relationship between the phonetic 
features of the Tamil language and the expression of raga bhava (The emotive essence 
of a raga). This study undertakes a musicological and linguistic analysis of three 
selected Tamil kirtana-s by Papanasam Sivan. It examines the phonetic structure of 
vowels and consonants, the use of short (Kuril) and long (Nedil) syllables, word 
pronunciation, and how these align with raga sancharas. Additionally, the selection of 
ragas, the application of gamaka-s (Ornamentations), the compatibility between sahitya 
and raga, and emotional expression are also analysed. The findings indicate that the 
phonetic characteristics of the Tamil language contribute to the expression of raga 
sentiment in Carnatic music. And Papanasam Sivan's kirtana-s serve as exemplary 
models for studying the relationship between language and music. This study underscores 
the necessity of regarding Tamil kirtana-s not merely as devotional songs but also as 
primary sources for musicological and linguistic research. 

Keywords: Papanasam Sivan, Tamil kirtana-s, Raga bhava, Tamil Linguistics, Carnatic 
Music 

ஆய்வுச் சுருக்கம் 

கர்நாடக இனச  ரபில் தமிழ்க் கீர்த்தனைகளின் இடத்னத உறுதிப்படுத்திய 
இனசப்புலவர்களில் பாபநாசம் சிவன் குறிப்பிடத்தக்கவர். இவரது பாடல்கள் தமிழ் ம ாழியின் 
இலக்கியப் பண்புகனையும், கர்நாடக இனசயின் இராக அன ப்புகனையும் ஒருங்கினைத்து 
அன கின்ைை. இவரது கீர்த்தனைகள் பக்தி சார்ந்த உள்ைடக்கம், எளின யாை ம ாழிநனட, 
ஸ்வராக்ஷரப் மபாருத்தம்  ற்றும் இராக சஞ்சாரங்களுடன் இனயபுறும் சாகித்ய அன ப்பு 
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பபான்ை பண்புகனைக் மகாண்டுள்ைை. முந்னதய ஆய்வுகள் பாபநாசம் சிவனின் பங்களிப்னப 
பக்தி இலக்கியம், தமிழினச இயக்கம்  ற்றும் கச்பசரி  ரபு ஆகிய பகாைங்களில் 
ன யப்படுத்தியுள்ைை. எனினும், தமிழ் ம ாழியின் ஒலியியல் கூறுகளுக்கும் இராகபாவ 
மவளிப்பாட்டிற்கும் இனடயிலாை மதாடர்னப இனசயியல் அடிப்பனடயில் பகுப்பாய்வு 
மசய்யும் ஆய்வுகள் குனைவாகபவ உள்ைை. இங்கு பாபநாசம் சிவனின் பதர்ந்மதடுக்கப்பட்ட 
மூன்று தமிழ்க் கீர்த்தனைகனை இனசயியல்  ற்றும் ம ாழியியல் முனையில் பகுப்பாய்வு 
மசய்கிைது. குறிப்பாக, உயிர்–ம ய்மயழுத்துகளின் ஒலியியல் அன ப்பு, குறில்  ற்றும் மநடில் 
எழுத்துகளின் பயன்பாடு, மசாற்களின் உச்சரிப்பு  ற்றும் அனவ இராக சஞ்சாரங்களுடன் 
இனையும் விதம் ஆகியை ஆராயப்படுகின்ைை. ப லும், இராகத் பதர்வு, க கப் பயன்பாடு, 
சாகித்ய–இராக ஒற்றுன   ற்றும் உைர்ச்சி மவளிப்பாடு ஆகியைவும் பகுப்பாய்வு 
மசய்யப்படுகின்ைை. இதன் முடிவுகள், தமிழ் ம ாழியின் ஒலியியல் பண்புகள் கர்நாடக 
இனசயில் இராக உைர்வின் மவளிப்பாட்டிற்குப் பங்களிக்கின்ைை என்பனதக் காட்டுகின்ைை. 
ப லும், பாபநாசம் சிவனின் கீர்த்தனைகள் ம ாழிக்கும் இனசக்கும் இனடயிலாை மதாடர்னப 
ஆய்வு மசய்வதற்காை  ாதிரிகைாக விைங்குகின்ைை. தமிழ்க் கீர்த்தனைகள் பக்திப் பாடல்கைாக 
 ட்டுமின்றி, இனசயியல்  ற்றும் ம ாழியியல் ஆய்வுகளுக்காை முதன்ன  ஆதாரங்கைாகக் 
கருதப்பட பவண்டியதன் அவசியத்னத இவ்வாய்வு சுட்டிக்காட்டுகிைது. 

திைவுச்மசாற்கள்: பாபநாசம் சிவன், தமிழ்க் கீர்த்தனைகள், இராகபாவம், தமிழ் ம ாழியியல், 
கர்நாடக இனச 

அறிமுகம் 

கர்நாடக இனச மதன்னிந்தியப் பண்பாட்டு  ரபின் முக்கிய ாை கனல வடிவங்களில் 
ஒன்ைாகும். இம் ரபில் இராகம், தாைம்  ற்றும் சாகித்யம் ஆகிய கூறுகள் ஒன்பைாமடான்று 
இனைந்து இனச மவளிப்பாட்னட உருவாக்குகின்ைை. கீர்த்தனை வடிவம் கர்நாடக இனசயின் 
ன ய அங்க ாகக் கருதப்படுகிைது. 18  ற்றும் 19ம் நூற்ைாண்டுகளில் தியாகராஜ சுவாமிகள், 
முத்துஸ்வாமி தீக்ஷிதர்  ற்றும் சியா ா சாஸ்திரிகள் ஆகிபயார் இயற்றிய மதலுங்கு  ற்றும் 
ச ஸ்கிருத கீர்த்தனைகள் கர்நாடக இனச ப னடகளில் முதன்ன யாை இடத்னதப் 
மபற்றிருந்தை (Sambamoorthy, 1998). இதன் காரை ாக, தமிழ் ம ாழியில் இயற்ைப்பட்ட 
கீர்த்தனைகள் ஒப்பீட்டைவில் குனைந்த அைவிபலபய கச்பசரிகளில் பாடப்மபற்ைை. 

இச்சூழலில், தமிழ் ம ாழியின் இனசத்திைனை கர்நாடக இனச ப னடகளில் 
முன்னினலப்படுத்திய இனசப்புலவர்களில் பாபநாசம் சிவன் ஒருவர். தமிழ் ம ாழியில் 
நூற்றுக்கைக்காை கீர்த்தனைகனை இயற்றிய இவர், தமிழினச வைர்ச்சிக்குப் பங்களிப்புச் 
மசய்தார். இவரது பாடல்களின் சிைப்பியல்புகைாக பக்தி உள்ைடக்கம், இலக்கிய நயம், எளிய 
ம ாழிநனட  ற்றும் இராகபாவ மவளிப்பாடு ஆகியை அனடயாைம் காைப்படுகின்ைை. 

பாபநாசம் சிவனின் கீர்த்தனைகளின் ஒரு ன யப் பண்பு, தமிழ் ம ாழியின் ஒலியியல் 
அன ப்புக்கும் இனச மவளிப்பாட்டுக்கும் இனடயிலாை இனயபாகும். தமிழ் ம ாழியின் குறில், 
மநடில் எழுத்துகள், திைந்த ஒலியன ப்புகள்  ற்றும் உயிர், ம ய்மயழுத்துகளின் பண்புகள் 
ஆகியை இராக சஞ்சாரங்களுடன் இனைந்து இனச ஓட்டத்னதப் பாதிக்கின்ைை. 'கா வா வா', 
'காபாலி', 'கற்பகாம்பிபக' பபான்ை கீர்த்தனைகளில் சாகித்யத்திற்கும் இராகத்திற்கும் 
இனடயிலாை மதாடர்பு மதளிவாகக் காைப்படுகிைது. 
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இந்த ஆய்வின் பநாக்கமும் எல்னலகளும்: இந்த ஆய்வு, பாபநாசம் சிவனின் மூன்று 
பதர்ந்மதடுக்கப்பட்ட தமிழ்க் கீர்த்தனைகனை  ட்டும் ன யப்படுத்தி, அவற்றின் ம ாழியியல் 
 ற்றும் இனசயியல் பண்புகனைப் பகுப்பாய்வு மசய்கிைது. இவரது பிை பாடல்கள் அல்லது பிை 
தமிழினசப் பாடல்களுடைாை ஒப்பீடு இந்த ஆய்வின் எல்னலக்கு உட்பட்டதல்ல. ப லும், 
இனச உைவியல் அல்லது ரசிகர்களின் உைர்வுப் பதிவு பபான்ை அம்சங்கள் இங்கு 
ஆராயப்படவில்னல. 

பகுப்பாய்வுக் கட்டன ப்பு: தமிழ் ம ாழியியலும் இனச மவளிப்பாடும் 

தமிழ் ம ாழியின் உயிமரழுத்து அன ப்பு  ற்றும் அதன் ஒலியியல் பண்புகள் இனச 
மவளிப்பாட்டிற்கு உகந்ததாகக் கருதப்படுகின்ைை. குறிப்பாக, குறில்  ற்றும் மநடில் 
ஒலிகளுக்கினடபயயாை பவறுபாடும், உயிர்  ற்றும் ம ய்மயழுத்துகளின் இனைவும் இராக 
சஞ்சாரங்களில் இனச ஓட்டத்னத வடிவன க்கின்ைை. 

பாபநாசம் சிவனின் பாடல்களில் காைப்படும் மசாற்மபாருத்தம் இனச உச்சரிப்பிற்கு 
ஏற்ைதாக அன கிைது. 'கா வா வா', 'காபாலி', 'கற்பகாம்பிபக' பபான்ை பாடல்களில் மநடில் 
உயிமரழுத்துகள் (கா, வா, பா) இராக விரிவாக்கத்திற்கு இட ளிக்கின்ைை. இதன் மூலம், 
க கங்களின் பயன்பாட்டிற்குத் பதனவயாை ஒலியியல் இனடமவளி உருவாகிைது. 

தமிழ் ம ாழியின் ஒலியியல் பண்புகளுக்கும் இனச மவளிப்பாட்டின் சஞ்சாரத்திற்கும் 
இனடயிலாை இனைவு இராகபாவத்தின் ஒரு அங்க ாகச் மசயல்படுகிைது. இக்கருத்து, ம ாழி 
 ற்றும் இனச ஆகிய இரண்டும் ஒன்றுக்மகான்று சார்ந்த அன ப்புகைாக இயங்குகின்ைை 
என்பனதக் குறிக்கிைது. 

பகுப்பாய்வு முனை 

இந்த ஆய்வுக்காக, பாபநாசம் சிவனின் *கீர்த்தனை  ானல* (1939) முதல் சதகத்திலிருந்து 
மூன்று கீர்த்தனைகள் பதர்ந்மதடுக்கப்பட்டை: 

1. 'கா வா வா கந்தா வா' (இராகம்: வராளி, தாைம்: ஆதி) 

2. 'காபாலி' (இராகம்: ப ாகைம், தாைம்: ஆதி) 

3. 'கற்பகாம்பிபக' (இராகம்: பிலஹரி, தாைம்: ரூபகம்) 

ஒவ்மவாரு கீர்த்தனையும் பின்வரும் விடயங்கள் அடிப்பனடயில் பகுப்பாய்வு 
மசய்யப்பட்டது: 

• ஒலியியல் அன ப்பு: உயிர், ம ய்மயழுத்துகளின் பண்புகள்  ற்றும் குறில், மநடில் 
பயன்பாடு. 

• இராக அன ப்பு: பதர்ந்மதடுக்கப்பட்ட இராகத்தின் பண்புகள், க கப் பயன்பாடு. 

• சாகித்ய- இராக ஒற்றுன : மசாற்களின் ஒலியன ப்புக்கும் இராக சஞ்சாரங்களுக்கும் 
இனடயிலாை மதாடர்பு. 

• சங்கதி அன ப்பு: சங்கதிகளின் ஒப்பீட்டு பகுப்பாய்வு. 

பகுப்பாய்வு முடிவுகள் 

1. 'கா வா வா கந்தா வா' 
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பகுப்பாய்வுக் கூறு  விைக்கம் 

இராகம்    வராளி  

தாைம்    ஆதி 

ஒலியியல் பண்புகள்  'வா' என்ை மநடில் ஒலியின் மதாடர்ச்சியாை பயன்பாடு 
காைப்படுகிைது. 'கா', 'வா', 'முருகா' பபான்ை திைந்த 
உயிமராலிகள் அதிக அைவில் பயன்படுத்தப்பட்டுள்ைை. 

இராகப் பண்புகள் வராளி இராகம் கருனை சார்ந்த பாவத்னத 
மவளிப்படுத்தும் இராக ாக அறியப்படுகிைது. 

சாகித்ய- இராக ஒற்றுன  'வா' என்ை மநடில் ஒலியின் மதாடர்ச்சி, இராகத்தின் 
கருனைப் பண்புடன் இனயபுறுகிைது. தமிழ் உச்சரிப்பின் 
திைந்த ஒலியன ப்பு, வராளி இராகத்தின் க க 
சஞ்சாரங்களுக்கு இட ளிக்கிைது. 

இனச எடுத்துக்காட்டு (சிவன், 1939, ப. 242): 

1.  கரிகரி கரிகரி கரிகத ப கரிஸ | ஸ நிஸரி கரி ரிஸ | ஸா,  கக ரிஸ ரிக கரி ஸரி 
|| 

கா வா வா கந் தா வா வா     எனை | க்கா வா.  பவ . லா 
. | 

வா . பழநி னலயுனையுமுரு || 

2.        “          “   கரி க பா  ாபத 
பா , த , ரிஸ  | 

                  

“                 | 

                             

“                        || 

                      கந் தா        
வா                     எனை |  

                  

“                 | 

                             

“                         || 

 

கவனிப்பு: 

முதலாவது சங்கதியுடன் ஒப்பிடுனகயில், இரண்டாவது சங்கதியின் பூர்வாங்க பாகத்தில் அதிக 
அைவிலாை க கப் பயன்பாடு காைப்படுகிைது. இது சாகித்யத்தின் பாவத்துடன் இராகச் 
சாயலின் மதாடர்னப அதிகரிக்கிைது. 

2. 'காபாலி' 

பகுப்பாய்வுக் கூறு  விைக்கம் 

இராகம்     ப ாகைம் 

தாைம்    ஆதி 
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ஒலியியல் பண்புகள் 'காபாலி' என்ை மசால்லில் மநடில் ஒலிகள் (கா, பா, லி) 
பயன்படுத்தப்பட்டுள்ைை. 

இராகப் பண்புகள்  ப ாகை இராகம் பிரகாச ாை சாயனலயும் எளிய 
சஞ்சாரங்கனையும் மகாண்டது. 

சாகித்ய-இராக ஒற்றுன  மநடில் ஒலிகள் ப ாகை இராகத்தின் பிரகாச ாை 
சஞ்சாரங்களுடன் இனயபுறுகின்ைை. ஸ்வராக்ஷரப் 
பயன்பாடு காைப்படுகிைது.  

இனச எடுத்துக்காட்டு (சிவன், 1939, ப. 307): 

1. கா ; கபா, கரீ , ஸா ; ப த  ஸ்    ஸ்த தப  ப க     
க  

கக தப பகரீ  ஸ    ரி || 

கா   பா  .  லி .    .     கருனை நி  .  லவுமபா . 
ழி 

வதந தி . ய மைாரு || 

3. ஸரிகபதஸ் , ; , பா , கரீ , 
ஸா ; 

க் ரி  ஸ்    ரிஸ்த  ப த பத ரிஸ்ஸ்ததபபகதப கரிஸரி || 

கா . . . . .              பா   
. லி   .  

கருனை நிலவு மபாழி வ .  த .   ந .     .  தி ய    
மைா . ரு || 

 
கவனிப்பு:  

முதலாவது சங்கதியில் ஸ்வராக்ஷர அன ப்பு காைப்படுகிைது. மூன்ைாம் சங்கதியில், மநடில் 
ஸ்வரங்களுக்கு மநடில் மசாற்களும், குறில் ஸ்வரங்களுக்குக் குறில் மசாற்களும் 
மபாருத்தப்பட்டுள்ைை. மசாற்களின் மபாருளுக்கும் ஸங்கதி அன ப்புக்கும் இனடயிலாை 
மதாடர்பு மதளிவாகிைது. 

3. 'கற்பகாம்பிபக' 

பகுப்பாய்வுக் கூறு  விைக்கம் 

இராகம்    பிலஹரி 

தாைம்    ரூபகம் 

ஒலியியல் பண்புகள் 'கற்பகாம்பிபக', 'கனடக்கண்', 'காத்தருள்', 'கருைாகரி' 
பபான்ை மசாற்களின் இயல்பாை உச்சரிப்புப் பண்புகள் 
காைப்படுகின்ைை. 

இராகப் பண்புகள் பிலஹரி இராகம் பக்தி சார்ந்த உைர்ச்சி 
மவளிப்பாட்டிற்கு உகந்ததாக அறியப்படுகிைது. 
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சாகித்ய- இராக ஒற்றுன  பிலஹரி இராகத்தின் ம ன்ன யாை உைர்ச்சி 
மவளிப்பாடு தமிழ்ச் மசாற்களின் ஒலியியல் 
பண்புகளுடன் இனயபுறுகிைது. 

இனச எடுத்துக்காட்டு (சிவன், 1939, ப. 229): 

2. க ரி கா பா தா ; க் ரி || ரி ஸ் ஸா ; ; , ப     தா || 

 .   .   கற் ப   காம் பி . ||  பக . .              கனடக் 
|| 

த த  க் ரி ஸ் நி தா ப ப தா || தரி ஸ்ஸ்நிதபபா    தபத  || 

கண்  . . .   பா    .    .  
ர்த்மதனைக் || 

கா   .  .      த்த . ருள் 
கருைா . || 

3.  கரி கா பா தா  ; க் ᱸரி || ᱸரி ஸ் ஸா ; ; , ப    தா || 

கரி கற் ப   காம் பி . || பக  .   .           கனடக் 
|| 

த த  க் ᱸரி ஸ் நி தா ப ப தா || ᱸரி நி ᱸரி நீ த ப பா     த ப 
த   || 

கண்  . . .   பா    .    .  
ர்த்மதனைக் || 

கா   .   .  த் த .   ருள்  கரு  
ைா . || 

 

கவனிப்பு:  

இக்கீர்த்தனை ஸ்வராக்ஷர அன ப்புடன் ஆரம்பிக்கிைது. மூன்ைாம் சங்கதியில், உத்தராங்க 
பகுதியில் 'காத்தருள்' மசாற்மைாடர் தார ஸ்தாயி ரிஷபத்தில் அன க்கப்பட்டுள்ைது. இது 
 ன்ைாடும்  பைாநினலயின் இனச மவளிப்பாடாகக் கருதப்படலாம். 

விவாதம் 

ப ற்கண்ட பகுப்பாய்வின் முடிவுகள் பின்வரும் கூறுகனைச் சுட்டிக்காட்டுகின்ைை: 

முதல் கூறு: தமிழ் ம ாழியின் குறில்  ற்றும் மநடில் பிரபயாகங்கள் இராக விரிவாக்கத்திற்கு 
உதவுகின்ைை. மநடில் எழுத்துகள் அதிக அைவில் உள்ை பாடல்களில் (எ.கா., 'காபாலி') 
இராகத்தின் க க மவளிப்பாடு அதிக இடத்னதப் மபறுகிைது. 



 

422 

 

இரண்டாம் கூறு: தமிழின் ம ய்மயழுத்துகளின் பிரபயாகங்கள் இராகங்களின் க க 
மவளிப்பாட்னட இயல்பாக்குகின்ைை. தமிழின் திைந்த ஒலியன ப்பு க கங்களுக்குத் 
பதனவயாை காற்பைாட்டத்னத அனு திக்கிைது. 

மூன்ைாம் கூறு: பாபநாசம் சிவன், ம ாழியின் எளிய நனடனயப் பயன்படுத்துவதன் மூலம் 
இராகபாவ மவளிப்பாட்னட பநரடியாகச் மசய்துள்ைார். இவரது பாடல்களில் சாகித்யத்தின் 
மபாருளுக்கும் இராகத் பதர்வுக்கும் இனடயிலாை மதாடர்பு மதளிவாகக் காைப்படுகிைது. 

நான்காம் கூறு: ஒவ்மவாரு கீர்த்தனையும் ஒரு குறிப்பிட்ட உைர்னவ ன ய ாகக் மகாண்டு 
இயற்ைப்பட்டுள்ைது. அந்த உைர்னவ மவளிப்படுத்தும் இராகப  பதர்ந்மதடுக்கப்பட்டுள்ைது. 
இது சாகித்ய-இராக ஒற்றுன யின் ஒரு பண்பாகக் கருதப்படுகிைது. 

முடிவுனர 

பாபநாசம் சிவனின் தமிழ்க்கீர்த்தனைகள் தமிழ் ம ாழியியலுக்கும் கர்நாடக இனசயின் 
இராகபாவத்திற்கும் இனடயிலாை மதாடர்பினை ஆய்வு மசய்வதற்காை  ாதிரிகனை 
வழங்குகின்ைை. இவரது பாடல்களில் தமிழ் ம ாழியின் ஒலியியல் அன ப்பு இனச 
மவளிப்பாட்டின் மசயற்பாட்டுக் கூைாகச் மசயல்படுகிைது. 

இப்பகுப்பாய்வின் முடிவுகள், பாபநாசம் சிவனின் கீர்த்தனைகள் தமிழ் ம ாழியின் 
இனசத்திைனை மவளிப்படுத்துவபதாடு, இராகபாவத்னதப் பாதிக்கும் ம ாழியியல் 
அம்சங்கனையும் மகாண்டுள்ைை என்பனதக் காட்டுகின்ைை. எைபவ, இவரது பாடல்கள் 
தமிழினச  ற்றும் கர்நாடக இனசயியலில் ஆய்வுத் தை ாகக் கருதப்படுதல் அவசியம். 

ப ல்பநாக்கு ஆய்வுகளுக்காை பரிந்துனரகள்: இந்த ஆய்வு மூன்று கீர்த்தனைகனை 
 ட்டும் ன யப்படுத்தியிருப்பதால், பாபநாசம் சிவனின் பிை கீர்த்தனைகளிலும் இபத 
பண்புகனை ஆய்வு மசய்வது அவசிய ாகும். ப லும், பிை தமிழினசப் பாடலாசிரியர்களின் 
(எ.கா., பகாபாலகிருஷ்ை பாரதியார்,  னை னலயடிகள்) பாடல்களுடன் ஒப்பீடு மசய்வதன் 
மூலம் இந்த முடிவுகளின் மபாதுத்தன்ன னயச் பசாதிக்கலாம். தமிழின் பிை பபச்சுவழக்குகள் 
அல்லது இலக்கிய வடிவங்கள் இனச மவளிப்பாட்னட எவ்வாறு பாதிக்கின்ைை என்பதும் 
எதிர்கால ஆய்வுக்குரிய தனலப்பாகும். 
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